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Entrambos los crepisculos ¢larean
Mientras al sol fodean

Réfagas anchas de color sangriento,
Y al irse y al venir, su fltima tinta
Ese triste color einiestro vinta ’
En el confin del azulado viento.

VIIL

;Qué guarda, ese rojizo cortiname
En los remates de la luz premlhh-,?
%Un torbellino no hay que le desgaje
S1 4 aleance de los vientos va prendido?
Si es un vapor que se desprende lento
Espeso y turbulento :
De la esencia del sol, jen su camino
No hay eolicito un 4ngel, cuyo brazo
Arranque de la luz ese pedazo
Que mancha al sol su resplandor divino?

IX.

Si es de los aires ilusion dudosa
Que la distaneia en el azul suspende,
,LYPar qué no pinta su ilusion de roza,
'Nnc‘ ese 10jo pabellon que ofende?
iNecio de mi, gusano de la tierrs,
(S;Lue quiero lo que encierra

a 5 ¥ 1 181
% Eer el mur}du en su invisible centro,
emando & su autor omni; olente,
guando namla adorarle solamente,
A 5 i
para amarle por do quier le encuentro’

X.

Al hundirse la luz detras del monte
Sorbida. entre las nubes y las brefias,
Lumbre vomita el trémulo horizonte,
Que en sangre tifie las enormes pefas.
Faja de sangre, inmensa banderola
Que en su aledzar tremola,

El que hizo el mundo de ceniza vana
Cual rojo lienzo que pirata osado = .
Desplega ante el bajel atribulado

Que & todo trapo por huir se afana.

XI.

Que era el sol un espejo trasparente
}?onde el’Seﬁor 80 ¢éreacion veia, :
Y desde él derramaba omnipotente
pulcx‘a vida de amor y de armona.
Y hubo un instante en que ameroso quiso
Al hombre abrir su santo paraiso "
Tras Jaqu_ella eosistencia de ventura;
Mas 4 Dios usurpando su derecho
De deshacer lo hecho,
Sangre virtié la necia eriatura,

XI1.

La tierr ha: Dios, indi
QuitdeéadS? manché: Dios, indignado
52 del cristal, y su reflejo

i& Formas medrosa
|

A
Pint6 la mancha y sombres el espejo
Volvig asimismo Dios al sol mandando:
“Ta seguirds rodando, :
iu raza alumbra, y que lidiando crezea
g 14TFS & ISty i b §
\ID. tierra (';l!]IJ:i i)': con =u sangre 1[!1]i1‘:1‘.’l
Mas cuando quede con la sangr :
e - 5{ltLl}.L con la sangre oscura
la reflejes mas, y que perezea.”

XIIL

: Dijo Dios, y cerrése en su santuario
Y al rudo golpe que sus puertas -.}ie_«rn;l
La madre tierra con impulso vario
Monstruos sedientos de matar cubrieron.

XIV.

Nino, Nembrot, Sesostris v Cambises
De sangre 4 Egipto con furor regaron;
Alejandro, Conon, Jerges v Ulis:s :
]i_‘:n sangre 4 Grecia sin piedad bafiaron;
(:’recla tragé al Egipto, 4 Grecia Roma
‘{ en Roma, que desploma ,
TR s i

tones 8 8in cabezas,
Metib & pisar su gloria y sus grandezas
Su negro palafren el torvo Atila.

XV.

v .
Por do queda up!g czea ]fahi 'E‘iT_li'fl
La negra mancha en el es ﬂ?l't e
Venid Dﬂud rrera-:L !7-10"']}:;1)“%0‘1:111[‘:&.
Que cllbcol v B Kt
S sol va su camino
Yoy it
Es una sombra que i: ]1|17E Of)l’& iy
Del moribundo sol \'aL caro m’-_llg'lﬂdﬁ-

lo s :arcomiendo.

IMPRESIONES DE LA NOCHE.

= Hay pensamientos que en la mente viven

cn 1‘ui1 rincon de la memoria echados,
ual los Insectos que su sér reci
DBH‘ § }...n‘dv.. jue su sér reciben
108 arbustos 4 que estj :
rbustos 4 que estin pegados.

.
Ml{ue:m n al parecer, mas como aquellos
Al soplo de una brisa se levantan,

vuelan, y al fin toman, cual ellos,

;
la vista espantan.
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que
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Buﬂi; 1;1; vezlslc;sue: Il‘l’ccnc Ia fria.

A 2 niebla fria
Nada en la esencia y en la forma varias.
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Quimeras que hallan siempre en la memoria

N e : ,
Silenciosa mansion, gracias postizas

Y que reciben faz, cuerpo é historia,
En log cuentos y error de las nodrizas.

Van con la noche, de la noche hermanas,
Y con murmallos infinites suenan,
En las alas del viento van livianas,
Y el alma, el viento y el espacio llenan.

iPaso, de cieno fibulas impuras!
Paso dejad al noble pensamiento,
Que anhela respirar auras mas puras
En el eoncavo azul del firmamenio.

gag, turba de suefios impostora,
Hacerle por el miedo tu vasallo,
Como al sén de la fusta cimbradora
Ginete admite el volador caballo?

Yo o recibi al nacer como ilusiones:
Si el corazen cobarde os dio aposento,
Hoy necesita, imbéciles visiones,

Todo mi corazon mi grande aliento.

Con la noche venis, y osais con ella
Turbar al corazen que en paz Ieposa;
Mas de la noche en el poder se estrella
Vuestro poder y ciencia mentirosa.

‘Paso! mis ojos en su azul tendidos
La paz que le robais otra vez hallan,
Y en los misterios de la fé perdidos
Vuestros misterios de impureza callan.

Para lanzar vuestra influencia impia
A la influencia celestial acudo,
Y de la noche silencioza, umbria;
La solitaria inmensidad saludo.

L

;Salve! tienda magnifica, colgada
De polo & polo sabre el aire manso,
Del caduco universo destinada
A proteger el funeral descanso.
;Salve & quien mora en la escondida altura
Detras de esa estrellada colgadura!
{Salve & quien vela el agitado sueiio
De esos gusanos que, & sus piés tendidos,
Manchan con sus alientos corrompidos,
La orla imperial del manto de su duefio!

IL.

§1, que & mis ojos 52 resiste en vano
De la insondable eternidad el velo,
Y vyo veo, Sedor, tu inmensa mane
Tras el azul del trasparente cielo.
Infinita, Sefior, tu omnipotencia,
Tnfinito el abismo de tu eiencia,
Infinito tu sér, y ti infinito,
No may Mas QUE TU; y tu soplo poderoso
Que anima el mundo, presta generoso
Vida 4 la alma virtud, vida al delito.

COMPOSICIONES DIVERSAS.

1,

11I.

Que tG amesando el polvo de la nada
Con tu suprema voluntad un dia,
Diste al hombre esta espléndida morada,
Igual para el que fué y el que geria,
«;Quieres vivirl—tu aliento es el espacio.
:Quieres tener?’—el orbe es tu palacio.
; Quieres mandar?—al sefialarle nombre
Puedes gozarlo & invadirlo todo.
Yo que & mi gloria te saqué del lodo
Fé y libertad te doy,” dijiste al hombre:

1Y,

Y el hombre fué; y el hombre envanecido,
Olvidando al Sefior que le formara,
No partié por igual lo recibido,
Se armo insolente y le volvid la cara.
Oidos dando al corazon villano,
E1 hermano lidi6 con el hermano,
El hijo con el padre en torpe guerra
Fl alma en las entraias se buscaron,
Y uno de otro en la sangre se banaron
Por un pié mas de la heredada tierra.

V.

De tu obra entonces, gran Sefior; corrido,
Ingrata viendo 4 tu mejor hechura,
Sobre el mundo tendistes ofendido
La espesa sombra de la noche oscura.
Volviéndote 4 tu earro rutilante
Empufiaste las bridas de diamante;
Tus cabellos de fuego se lanzaron
Por el espacio, y caminando & oscuras
El choque de sus recias herraduras
Miles de estrellas en su azul brotaron.

VI

Al cefio de tu colera divina
Log mundog con pavor se estremecieron:
Confundiése su esencia peregrina,
Y las miserias y lamuerte fueron.
Brot6 la tempestad. Sorbié el nublado
Tas ondas de la mar, y desbocado
En hombros eabalgando de 1as nieblas
Su pedrisco do quier vertid sin tine,
Y borrando los lindes del camino
Tierra y mar embozo con las tinieblas.

VIL

;Quibn osard, Sefior, en la memoria

La idea renovar de tu honda ira?

T| mundo sabe la tremenda historia,
Y aun al mentarla de terror suspira.
L. obra de tu poder atropellando,
Segnias 10 la ereacion cruzando,

Sin término, ni objeto, ni vereda,

Y tus ojos, Sefior, relampagueaban,
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Se va gorbiendo de sus propias glorias

Y las nubes errantes reventaban
De tu carro inmortal bajo la rueda.

VIII.

Todo cayé 4 tus piés; todo en pedazos
A volver se aprestd 4 su antigna nada:
_PFe{o su polve tropezd en tus ubrazus,
Y 4 ser torné la fibrica empezada.
’I:e volviste & mirar sobre tus huellas,
Y al ver que de tus ojos las centellas
Lo iban todo & incendiar, compadecido
La noche hiciste, que tendié en el cielo
Su pabellon azul de terciopelo
Que en medio del zenit queds prendide

IX.

Tras él estd velando tu ‘pupila:
Manza tras él la ereasion pasea,
Y el universo de terror vacila
A su gran resplandor &i pestafiea.
Las nubes con su luz se tornasolan,
El Oriente y Ocaso'se arrebolan
Con sus puros y espléndidos colores
Y 4 su dulce calor se alza indecisg
La perfumada y sofiolienta brisa
Que susurra en la verba ¥ en las flores.

iSalve otra vez, magnifica cortina,
Que ante los ojos de tu Dios coloada
La lumbre de sus ojos te ilumina
Sobre el desierto del dolor plegada!
Yo & en mi corazon, noche sombria,
Que es tu manto de rica argenteria
Prenda de que naeimos sus vasallos:
Que al salpicarte Dios con tus estrollas
Nuestro orgullo alumbré con las centellas
Que brotan de los piés de sus caballos.

FE.
i

13 I'nl
w En manos del placer adormeeido
_ do,
Sin otro porvenir que loz placeres,
; El oro y las mujeres
Mi eolo Dios i esperanza h i
i 108y ml esperanza han sidg.
i~ndas quimeras de mi edad pasada
Que me dejais el alma emponzofiada!
Decid, ;dénde habeis ide?

“Il_lancéme & los deleites avariento,
Gocé con ansia y apuré su hartura:

1 Mi Dios y mi ventura
Asent6 en el placer mi pensamiento.
Otro esperar mi ecorazon no quiso;

Y hoy ;dénde hallar el dules paraiso
Que edifiqué en el viento?”

({3 = 4 : T
o ﬂFn dunL[Ile estas, riquisimo tesoro
placer y e amor, linguida Elvira,
: Uon euyo amor respira
1\5[1 corazon, y cuya sombra adoro?
Elena, Inés, . bellisimas traidorag,

v Aol ratikl = <
iAy! ;qué habeis hecho de mis dulees horas

Y mis montones de oro?”

446 he de hacer sin vosotras y sin ellos

Solo afan ;ay de mi! con qua he vividn,
.  Solo Dios que he ereido?
Ff',' de mi juventud, delirios bellos.
{Quué he de creer de esperar ahora
Que tornindose van hora por hora
Mas blancos mis cabellog?”’

De mi QL}LIosa fé, d6 ir por consuelo,
S1 yo del santo cielo

1351 el E!ECH.FG azul no sé leer nada?

iSi en gu vieja impiedad endurecida

No vé tras dél el alma envileeida
Sa fin y su morada!”

.U o P
;Y do encender la limpara apagada

“/Imposible creer! pero ‘ay! ‘cusn d
En duda pertinaz ir C;;f:i;;}!{dgﬁu_h i
% Sin creencia esperando
Un negro mas alli nunca securo!
jAy del que nada eree y en nada espera
Y no encuentra una luz que alumbre 1‘u:ara
De caos tan oscure'”

_“Ne, no me sé amparar des cielo santo

Que perdon no tendrd tanto delito: :

‘. Del castigo infinito

Sime lo atrevo & imaginar me espanto.

(Mejor es no creer! Triste es la duda,

Mas no hay puerto mejor adonde acuda
Por entre escollo tanto,”

Asi penso el ateo, ;y cufin en vano!
Que al olvidar su celestial esencia
De la tenaz conciencia
Dentro del corazon sintis el gusano.
Torndse al cielo en sa rida {:;rronié
Mas nada en él deletrear au: :
Su eorazon profano.

Ao iR wak la | ‘

g Ciego que save que la luz ecsiste,

-.%ue oye elogiar el resplandor del cielo

Y no le es dado desgarrar el velo

Que ante sus ojos 4 1s

G 1) Al M W S

;,r_—i’fblii-. le dicen, y en sn audaz deseo
ornase a ver y esclama: ;nada weo!

Desesperado y triste

a luz resiste,

“iMejor es no creer” Y abandonado
Sin esperanza en brazos de sf mismo
Por el oseuro abismo
De la duda fatal va despeniado:
“; Mejor es no creer”” Y en su agonia

Siente que llega el postrimero dia;
Y ;ay del si se ha enganado!

;Ay del jardin donde las zarzas crecen'
jAy del palacio que las aves moran!
Y ;ay de los siervos que piedad imploran
Cuando en presencia del Sefior parecen!
Y ;ay! ;ay de los que cruzan el desierto,
Y no conocen el eamino cierto,
Y en la mitad del arenal perecen!

1L

Espiritu blanco y puro
Que con tu fanal seguro
Por el 16brego recinto
Del mundanoe laberinto
Mis pasos guiando vas;
Angel que invisible velas
Mi ecsistencia, y me consuelas,
Y en la noche sosegada
A la orilla de mi almohada
Mi suefio gnerdando estds;

Ti que con alas de rosa
De mi mente calurosa
Benigno apartas y atento
El mundano pensamiento
Y la torpe tentacion,

;Ay! inunca de mi te alejes,
Nunea en soledad me dejes
Sin que tu fanal me alumbre,
Y esa ruin incertidumbre
No me roa el corazon!

Espiritu soberano,
Tiéndeme siempre tu mano,
Y mi afan, mi pensamiento
Endereza al firmamento,
;Oh espiritu tutelar!

Y en la noche silenciosa

8i brota mi fé dudesa
Alguna plegaria impia,
Con tu aliento defambrosia
Purificala al pasar.

Angel cuya sombra adoro,
Cuyo nombre santo ignoxo,
Cuyo semblante no veo,

Y en cuya presencia creo,

Y cuya ecsistencia sé;
Muéstrame el camino ciexto
De este mundo en el desierto,
Y ;guai que sin fin no vague
Y con los vientos e apague
La l4mpara de mi fé!

A ESPANA ARTISTICA.

SONETO.

Torpe, mezquina y miserable Espaiia,

Cuyo suelo alfombrado de’ memorias

Lo poco que h4 de cada ilustre hazana.
Traidor y amigo sin pudor te engaiia,
Se compran tus tesoros con escorias;
Tus monumentos jay! y tus historias
Vendidos llevan 4 la tierra estraiia.
:Maldita seas, patria de valientes,
Que por premio te das 4 quien mas pueda,
Por no mover los brazos indolentes!
81, venid jvoto & Dios! por lo que queda,
Estranjeros rapaces, que insolentes
Habeis hecho de Espaiia una almoneda!

IRA DE DIGD.

EL ANGEL ESTERMINADOR.

En un confin recondito del cielo,
De una gelva viviente eircundado,
Denso y confuso misterioso velo
Que le tiene del orbe separado,
Hay un alcizar de azabache, oscuro,
Que en un hondo torrente ensangrentado
La sombra pinta de su inmenso muro
En contornos de sangre reflejado.

Jamés el aura de-perfume henchida,
Que en los jardines del Eden murmura,
En tal lugar estremecié perdida
Del rudo bosque la hojarasca dura;

Ni el gol radié con fugitiva lumbre,

Ni son6 por la lobrega espesura,

Ni retumbo la eéneava techumbre

Mas que el rugir de la corriente impura.

El aire denso, sin color & inmoble
Que aquel recinto por do quier rodea
Hace el’pavor de quien se acerca doble,
Yideble el caos' 4 quien ver desea;
Solo se alcanza entre las altas puntas
Que el recio vendabal nunca cimbrea
Entre dos torres del aledzar juntas
Un faro que en la sombra centellea.

Ni sér alguno penetrdel misterio
Que guarda alli la clencia omnipotente,
Ni se sabe cuyo es aquel imperio
Donde nunca se oyd rumor de gente;

Ni arcingel sabio, ni profeta diestro
De este sitio alcanzd confugamente
Mas que la lumbre del fanal siniestro
Y el estruendo medroso del torrente.

En este bosque ocnlto y solitario,
En este aledzar negro y escondido,
Donde nunca llegd pié temerario,
Ni descanst jamas ojo atrevido,

Ni mas sol alumbré que el rayo rojo
Del fanal en sus torres suspendido,




Tiene el Serior las aveas de su enojo
Y el horno de sus rayes encendido,

Y alli vive un espiritu terrible

Que al :6n de aquellas aguas se adormece,

Y 4 los ojos de Dios solo visible

Al acento de Dios solo obedece:
Arcéingel vengador, del cielo asombro,
Cuando deja el lugar do se guarece

El rayo ardiendo y ¢l careaj al hombro
Pronto 4 la lid ante su Dios parece.

Espiritu sin fin ni nacimiento,
La eternidad ecsiste en £u memoria:
El solo de! sagrado firmamento
Entera sabe la infinita historia:
Y al solo ruido de sus negras alas
A su sola presencia transitotia
Del firmamente en las eternas salas
Se suspenden los ednticos de gloria.

3

Aborto de furor omnipotente,
Arcangel torbo que las vidas cuenta,
Vela de Dios el arsenal ardiente
Y los ultrages del Seior asienta,
El carro gnarda alli euya cuadriga
Relincha con la voz de la tormenta,
Y allf estd con su lanza y su loriga
La copa en que su cilera fermenta.

En ella hierve con fragor horrible
El ancho vaso hasta los bordes lleno,
E] tremendo licor incorruptible
De las iras de Dios; y en sn hondo senc
Se fermenta la esencia del granizo,

Y de la peste el infernal veneno,
Y el gérmen de relémpago pajizo,
Y el espiritu e6neavo del trueno.

Alli esté el aire queel contagio impele,
El zumo alli de la cienta hendida
La sed del tigre que Ja sangre huele,
Y de la hiena la intencion torcida.
Y alli bulle en el fondo envenenado
La tnica de furor ldgrima hervida
Con que lloré Luzbel desesperado
Su venturosa eternidad perdida.

En aquel arsenal inespugnable,
Instrumentos de la ira omnipotente
Grerminan en rebaiio formidable
Las mil desdichas de la humana gente.
Y los vicios en torpe muchedumbre
Se apifian 4 beber la luz caliente
De aquel fanal de cuya viva lumbre
Es el g0l una chispa solamente.

De alli se lanza eon horrible estruendo
A ejecutar la voluutad divina
El misterioso espiritu tremendo
Que en este aledzar funeral domina.
Arcéngel fiero, portador de en0jos,
Ase la copa, y por do quier camina
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El aire inflaman sus sirados ojos
Y las estrellas con los piés caleina.

Con él va [a tormenta; el trueno roneo
Bajo sus alas cruje; desorefiada
De armas y quejas con estruendc broneo
La guerra detrds de &l va despenada:
Y asidas 4 las orlas de su manto
Van tras é1 con la muerte descarnada,

La peste, el hambre, y el amor, y el llanto,

Y la ambicion de erfmenes prefiada.

El espacio & su vista palidece
Y entolda su magnifica apariencia:
El digco de la luna se enrojece,
Y mancha el sol su fulgurante esencia.
Do quier las nubes que su sombra evitan
Se chocan y se chocan eon violencia,
Y cometas do quier se precipitan,
Présagos jay! de la fatal sentencia.

A 8u soplo la mar se encoleriza,
Y con gigante voz muge y atruena,
La planta de sus piés torna en ceniza
La limpia concha y la esponjosa arena,
El monte huella y la cerviz le inclina;
Pisa en el valle y de fetor le llena;
Y en la ciudad que 4 perecer destina
Vierte el licor fatal y la envenena.

Y ese el arcéingel fué que inexorable
Lanz6 al desnudo Adan del paraiso,
Y de su raza en é junta y culpable
Fij6 4 la vida término preciso.
El arranco en el Gé'gota empinado
El ;ay! postrero que exhald sumiso
El Dios que de la mancha del pecado
Borrar la sombra con su sangre guiso.

El turbé la insensata ceremonia
Del pueblo ganto ante el becerro impuro;
Sentencié 4 Baltasar y Babilonia
Con tres palabras que pinté eu el maro;
Inspiro al receloso Ascalonita
El degiiello futal, y abrié seguro
Nicho & Faracn, que con su gente habita
Del indignado mar el fondo oseuro.

El llevo el fuego de Alarico 4 Roma,
Llevé & Jerusalen s Vespasiano,
En una noche convirtié 4 Sodoma
En lago impuro y en vapor insano.
Rompid las cataratae del diluvio
Cegadas al impulso goberano,
Y encendié las entraiias del Vesubio
Que busca sin cesar otro Herculano.

Y ese sera el espiritu tremendo
Cuya gigante voz sonard un dia,
Y & su voz de la tierra ird saliendo
La triste raza que en su faz vivia.
La creacion se romperd en sus brazos,
Y cuaado toque el orbe en su agonia,
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Cuandod su soplo el sol caiga en pedazos,
;@Qué habri ante Dios? La eternidad vacia.

EL ESCULTOR Y EL DUQUE.
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Afio de mas ¢ de menos,
Si no miente mi memioria,
Mil quinientos’ veintidos
Corren, y una tras de otra
Por la preferencia luchan
Las muy esquisitas obras
Con que un escultor de Italia
Admira 4 Sevilla toda.
Sin dar tiempo 4 que se olvide
La fama que uno le cobra,
Reputacion y caudales
Siempre la wltima le dobla.
Siempre dél espera el vulgo,
Y siempre el vulgo se asombra
Al ver al nuevo prodigio
De su mano creadora.
No hay rico.que no le encargue,
Ni comunidad por corta
O pobre que sea, 4 quien
Una efigie no se rompa:
Y habiendo por precision
De buscar quien la componga,
Mas vale hacer otra nueva
Siquiera por la mejora.
Aqui tienen una Virgen,
Pero es de mano muy tosca;
Alli un Crucifijo, y bueno,
Pero la eruz es muy corta.
Acé un San Juan de rodillas,
;Cosa estupenda! mas sobran
Dos lineas de la peana
Y nuneca bien se acomoda.
Alld hay una Magdalena,
;Sobcrbi-:: estatual jgran cosal
Mas dicen que por desnuda
No es imdgen muy devota.
Y asf cada cual encuentra
Pretestos que le ()(:asitfnarl
Del taller del Florentino
La visita rigurosa:
Y asi su fecunda mano
Sin darse descanso brota
Para uno un San Aquilino,
Para otro una Dolorozsa.
Y no es que maiia 6 agrade

Emplée, pues fama goza
Que dar crédito pudiera
Al pirata Barbaroja.
Alto, vigororo, altivo,
Aire andaz, mirada torva,
Barba crecida hasta el pecho,
Aliento recio y voz ronca,
Mejor que artista, parece
Bandolero, y mas importa
Guardarse de él, que guaraar
Sus estdtuas primorosas.
Alcanza fuerzas hercileas,
Célera mucha y muy pronta,
Y son de largo sus hechos
Lo que sus frases de cortas.
No se acompaiia con nadie,
Ni 4 nadie conté su historia;
Ni los valientes le arredran,
Ni 4 los que callan provoca.
Es con las damas cortés,
Y aunque frio con las mozas
No es con ninguna grosero;
Y retrata 4 las hermosas.
Es largo con los soldados,
Que las armas le enamoran;
Saluda siempre que alcanza
Las banderas espafiolas;
Y aunque con todos severo,
Jamis los chicos le enojan,
Aplaude 4 los revoltosos
Y acaricia 4 los que lloran.
Lo mismo el sayo se cine
Que se revuelve la cota,
Lo mismo sacude el mazo
Que sacude la tizona.
Y sin que aperciba grande
Diferencia de uno 4 otra,
Lo mismo sierra un madero
Como una cabeza corta.
Estranjero, y sin su gente
Que en su lengua le respopda;-
Que le recuerde sus gustos
O le llore gus zozobias,
Ni conece gerarquias,
Ni distingue de persopas;
Jamds su trabajo lleva
Quien pradige noe le compra,
Ni tiene ni quiere amigos,
Quue por esperiencia propia
Sabe que muy raras veces
Loz que no cansan, no estorban.
Y =i los negroe recuerdos
De sus pesares le acosan,
Oscureciéndole el alma
Como tempestades torvas
QL‘IE con negros llubal'rones
Al =6n del viento se agolpan,
Con la fatiga del cuerpo
Los duelos del alma ahoga.
Y el pensamiento en Florencia,
La ambicion puesta en su gloria,
Para vivir solo y triste
Todo lo demas le sobra.
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En un clanstro de un eonvento
Como 4 las tres de una tarde,
Hay gran reunion de gente,
Toda atenta y toda grave.
Tornados tienen los ojos
Todos 4 1a misma parte,

Los nobles y el popnlacho,
Los soldados y los frailes.

De cnando en cuando se escucha
Murmullo y cortadas frases
De los que no han visto y llegan,
Y de los que ven y parten.
Unos dicen jbrava pieza!
Dicen otros jcosa grande!

Y se empujan y encaraman
Los de atras en los de alante.
Uno alaba los contornos,

Lo leve otro del ropaje,

Otra las manos del nifio,

Otro el rostro de la madre.
Quién dice que la cabeza

Es un pm.!zgw, admirable
Dice otro que es la invencion,
Citando reglas del arte;

Y todos al par confiesan

Que ella es de las mas cabales
Obras, que 4 ptiblica vista

Se han puesto cien afios hace.
El que no entiende ve y calla,
Y en ver hace lo bastante,

Que al bnen callar llaman Sancho,

Y sobre ver esto baste.

Lo mas que & alguno le ocurre
De los muchos que 7o saben
Es, volviéndose & algun monje,

Preguntar: “; Quiér lo hizo, padre?”

A lo gue con voz sonora

Dice satisfecho el fraile:

“Se le encargd & un italiano,

iY es gran co=°' Bien lo vale.”

Como quien dice—;Se compra

Porque no habrd quien lo pagué!

Yel vaigo que atento le oye

Se unda 4 oseuras como antes.
Fuése al fin disminuyendo

La concurrencia, y la imégen

Quedd cercada en el claustro

De unos cuantos personajes,

Todos ellos gente hidalga

Si se esceptiian los padres

Del convento, que les rien,

Y lo que dieen aplauden.

Mas entre todos hay uno

Cuyo esterior respetable

Decoran altas insignias

Civiles y militares;

Que eon mirada severa

Y desabrido semblante

Mirando estuvo gran trecho

La escultura venerable,
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Y recogidos los parpados,
Fruncido el ceiio, fugdndose
Las miradas de los ojos
Cual si mucho le pesase
Que to~pwhen de la estdtua
Lo que piensa 6 lo que sabe,
Esta en situacion confusa,
Dificil, & inesplicable.
Mostraronle una tras otra
Las bellezas y bondades
De la estitua, lo armonioso
De la escaltura y lo faoil;
La espresion y el movimiento
Del c‘muuuto y de las partes
El ue~empeno y estudio,
Todo 4 eual mas estimable.
Mas él 4 las adverteneias
Contestando con sefiales
De atencion poco espresivas
Contempldbala el semblante,
Y 4 fé que el de la Madona
Era cosa de admirarse:
Rostro peregrino y bello,
En efigie cuanto cabe,
Representola el artista
Sonriendo al tierno infante
Que la coloed en los brazos
A su pecho alimentéindose.
Reia el nifio y mirdbala,
Sonreia ella r 11;4!1&016,
Y revelaban entramhos
El placer mas entau.ﬁabfe;
El ubauda de sus pechos
Néctar duleisimo y suavs,
Ella dédndole la esencia
De su'purisima sangre.
Y en situacion tan :eacllla,
Yerdadera, é inefable,
Que era imposible si
A sangre fria mirarl
Por dltimo, an
Y necesaria faltdnd
Luz, ge apartaron Te!
Los hidalgosy los fraues.
Cerraron eu dosamente
La puerta eon dobles llaves,
Y hasta el portico salieron
Tras el frio personaje,
Que devolvid sus saludos
Con atentos ademanes,
Como quien tal !cs merece
Y hartoen recibirlos hace.
Quedaron en 1»"9 los monges
Hasta que volvi6 la calle,
Y €l di6 el brazo 4 un eaballero
Que deja que le acompatie.
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Cerraba espesa la noche
Fria, y amagando lluvia,
Por lo que aprietan el paso
Y los embozos se cruzan.

Y entre el rumor de sus huellas,
Entrecortada y confusa
De los dosnobles & trozos
La conversacion se escucha.
“;Qué o8 ha parecido, duque?
—Esquisita es la escultura.
—Mucha atencion la pusisteis.
—i;Lo echasteis de ver?
—Sin duda.
—Mas de una hora habeis estado
Delante de ella.
—Me gusta
Y os lo confieso, marques,
A estar hoy en venta piblica. .
—;Eso os detiene? pedidia.
Yos sois en Sevilla. .. .
—Nunca;
Eso fuera prevalerme
De mi posicion; segura
Mi ganancia, y pues los monjes
La.obra encargaron, ya es suya.”
Siguieron cruzando calles,
Tomando sefias en unas,
Equivocindose en otras
Como quien camino busea,
Y al cabo de muchos pasos
Y equivocaciones muchas
Llegaron frente una easa
De una callejuela oscura.
“Aqui vive, dijo el duque
—;Quién?
—Alabo la pregunta.
—;Me habeis dicho adénde vamos?
——LNO?
—Ne.
—Pues muy oportuna
Es la ocasion para verlo.”
Y 4 una viclenta y ruda
Aldabonada la puerta
Estremecida retumba.,
Oyéronse en la escalera
Pasos, y por las junturas
Penetrd la luz movible
Cnn quie. for dentro se alumbran.
¢ ;Quitn es?” preguntd dulcisima
Una voz suave que anuncia
Una mujer, cuya forma
Aun 4 la vista se oculta.
“ Hidalgos,—dijo el de fuera.
—; Y G quién los hidalgos buscan?
—Al escultor Torrigiano.
i Vive aqui?
—3Bin duda alguna.”
Be abriola puerta, y entrando
Los dos hidalgos & una,
Sus dos fnimas quedaron
Estupefactas y mudas.
Y aunque espresion muy diversa
Muestran sus rostros, acusan
Los dos el asombro interno
Con que sus afectos luchan;
Y 4 fé que asombro merece
Lo que & contemplar se agrupan,
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Lo que aun 4 creer no aclertan
Pasmados de la aventura.
Porque asida al picaporte
Y 4 la luz trémula y turbia
De una bujia, que al soplo
Del aire brilla insegura,
Delante sus gjos tienen
Bella aparicion nocturna,
De la Madona del claustro
La exactisima figura.
Aquel peregrino rostro,
Aquella trenzada y rubia
Cabellera, aquellos ojos
Que al cielo el color anublan,
Aquella sonrisa de angel
Tan celestial y tan pura
Aquellos brazos tornatiles,
Y aquellas manos menudas,
Son jvive Cristo! las mismas
De la divina escultura,
Y ello serd brojeria,
Pero ambas & dos son una.
Mirabanse el une al otro
Los hidalgos, y confusa
Mostrabase ella, su espanto
Sin saber 4 qué atribuya,
Hasta que el duque el embozo
Bajando, la faz cefiuda
Mostro 4 la luz, y la nina
Conociéndola se turba.
“Hola! (dijo aquel subiendo)
Mucho de casas te mudas.”
Y ella contestd cerrando:

“Ya veis, don Juan, que era mucha

La esposicion de vivir

A solas con mi fortuna.
—iHém! dijo el dugue lanzando
Una tos seca y profunda,

INo es mala tu compania

St mucho tiempo te dura ”

Y mascullando otra tos

Que la garganta le anuda,
Lleg 4 una sala cuadrada
Donde el Florentino estudia.

Piisose en pié el escultor,
Y arrimando dos sitiales,
” - -
Escuso ceremoniales
Hablando en este tenor.
TORRIGIANO.

;A qué fortuna merezco
El honor de esta visita?

DUQUE.

A un sefior que necesita
Una obra, y os la ofrezce.

. TORRIGIANO.

Acepto, si la 88 haeer
A gusto de esa persona.
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